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Xenpefarren irudia 
Oraint~u Giput.koako Aurrezki Kutxa Pro­

bintt.ialak Euskaltzaindiaren laguntzaz anto­

latu dituen hit~:aldictan J.A. Arana Martijak. 

bertso doinuak bertsolaritzaren historian 

lehar aztertzean. literatur jenero honen 
urrezko aldia Xenpelar errenderiarrakin has­
ten zela esan zuen. Juan Francisco Petrirena 
Rekon~o "Xenpelar". Errendcrian jaiD zen 

1835. urteko urtarrilaren 13an eta han bertan 

hil len gazterik, 1869ko abenduaren San. na­

farreriaz kutsaturik. 

naldi bat eratzea gogoratu zitzaionean ct<:l 

hortarako aldel. aurrc!tik baimenak lorl.lcko 

jcstiogintzan hasi. Goberni Zibiletik Errentle­

riako Udalari Xenpelarren politika joera7 in­

formeak eskatu zituzten. Hogetahamaseiko 

gerran partaide izan balitz bezala. 

harek. eraiki i7an balitz. zupi metro gorun­

tza izango L.illlen. hormigoi? ondo armaturik. 

Irudi ederra gure kulturaren zaintzailea. 

Gaur ordea. 1969. urte hartan Oteitzak 

buztinez moddatu 1..uen irudi hura. Errcnde­

riako Foru Plazan jartzerik i~:an ez L.uena. 35 
7Cntimetro neurrian brontzcz urturik (fundi­
turik). 1ilarrcztatua eta Markinako harri bel­

tza oinarri duela. Euskal Herriko Bertsolari 

Txapelketa nagusirako lehen saritzat dugu. 

Trofeo hoberik ba ote? Ekintza guL.ietatik 
zerbait gelditzen dela esan ohi da. eta alde 

horretatik zoriontsu dira sari hortal. _jabetL.en 

diren bertsolariak. 

Juan SAN MARTIN 

Aranarentzat, Xenpelarrek. bere gai eta 

musika ugari erabiltzeaz eman zion holako 

aberastasun bat bertsolaritzari. Abel Munia­

tcgik ordea. gipuzkoako eskola hartzen du 

gure bertsolaritza honen oinarritzat. gipuz­

koarren estiloak Bi1kaian ez ezik Lapurdin 

zehar ere nabari direnez. eta eskola horren 

estiloaren buru Xenpelar jartzen zuen. gai 

erabilkeran, neurri eta puntuelan arau nagu­

siak berak markalu zituenez gero. Gainera. 
Xenpelarrek, jarrera berri bat ekarri zion 

gure bertsolaritzari eta literatur mota honen 

iraupena, eskerrak horri. indartsu heldu. zaigu 

gure egunokarte. 

Asmo haietan parte izan zuen bere itzal 

onag.uik guzientzat hain errespetagarria zen 

Antomo Valvcrde "Ayalde" zenak. eta honek 

proposatu l.Uen kultur etxea eraikitzea. Jurgi 

Oteilzaren diseinuz. Gainera, gure egunotako 

ar!ista ospetsu honek berak ' markatu zezala 
kultur etxe horren bete behar nagusia. Ho­
rrela ba. Oteitt..aren ustez.. Errenderiako ForU 

Plazan izango zen kultur etxeak. egungo herri 

kulturan v~narritua behar zuen. kalera begira 
eskaparate handiak ideki7 ~ bertan Euskal 1-le­

rriko berriak jasoko zituztena. bertsolari ekin­
tzetatik hasi · eta Arte erakusketetara arte. 

egunean egungo kirolen. ikerketen eta gaine­

rako kultur ekintza guzien berri emango 

zena. herriak begien bistan izan zezan gerta­

kizunen eta era guzietako ekintzen berria. eta 

han bertan, musika eta plastika arteen are­

toaz aparte ikastoletako anderenoentzat es­

kola esperimentala. didaktika berrien saioeta­
rako. Beraz. kultur etxe horrek bi solairu 

it.ango zituen. bata bestearen gainean. plaL.a­

rcn errcktangulua osatut. eta bere :.tlde ha­

tean. pla7arcn burualdcra. Xenpclarren esta­

tua eraiki. tutik eta luze. here irudi7 
herriaren kultur etxe hori babesteko. Asmo 

ederra. baina denbora haretal'} aurrera cr;.•­

man ga•tza. Horregatik. oztopoak handik eta 
oztopoak hemendik. Xcnpelarren pohtiJ,;a7 fi. 
liazioa eskatzen L.uten haiek eta Errenderian 

bertan haien 7Crhitzuko zirenek desegin zut..:n 

asmo hura . 

En reueradas ocasiones hemos valorado a 

X en pe lar como principal bersolari de la histo· 

ria, cosa que han conjirmado div~rsos ronfe· 

rendantes durante el cielo que ha tenido lugar 
e . ~tas dos 1lltimas semanas en San Sebastitin. , 

Hortik ikus Xenpelarrek dimentzio berri 

bat eman ziola bertsolaritzari. bere nortasun 

bereziaren indarrez. 

Xenpelar gazte hil zen. baina el. gure ga­

raitik hain hurbil. gure egungo giza rte ara1..0 

bereziekin eta gure gaurko ideekin burua bat 
egiteko haina. naiz eta bere garaian. karlisten 

hi gerratcen tartean. orduko gizarte arazoetaz 

hiziki arduratu eta horietaz kantatu bazuen 

ere. Gure garaian eta gure adinekoentzat. ge­

zurra badirudi ere. euskal gauzak hcre7 1iren 

debckagarriak diktadura denboran. Horrega­
tik. 1969an. Errenderiako elkarte bati Xenpe­

larri bere heriot1..arcn mendeurrenez ome- Plazan 

Euskandunak, Erdi Aro danik 
hargin onak bezala ezagutuak. di­

rade. Hunela penlnsula iberikoan bi­

zibe-hizkera berheizietan bethi eus­

kal ethortiko hitzak anhitzak dira. 
Hunelako hizkuntzak adibidez Astu­

rietan ditugu. Beraz. ez da harritze­
koa. baldin-eta 1717/an gizane phi­

lanthropikoa izaiteko asmoak sorthu 

zen hargingo berrian, Scotian izana­

rren. euskarazko hitzen bidez sym­

bolismo horren argitzeko bidea ba 

dugu. Huntaz gainera Henry Guite­
rrek erakhutsi deraukun bezala, Sco­
tiaren lehen egoiliarrak ez ziren sko­

toak gardunak (calcdoncs) baizik eta 
hau k euskaldunen askaziak ziren. 

Halalc.otz, Hargingoan agerten 

diren symbolismoak argitzek.:otz. bal­

din eta sumertarrek irazteko tekhnea 
asmatu zutenean, hori berori prakti­

kan egiaztatzeko erabili zituzten 

methodoak, geuk ere, gure haute­

maite huni applikatzen ba derau­

kogu, laister fruktu onak edukiko di­

tuzkegu. 
Lehenik, caledones ganlunak zi­

rela ahantzi behar ez genuke. Horta­

kotz Scotiaren harmenharria. gardu 

(khardu) bat da. Hunwra ere Hargi­

nen Baitha guztieran toki importante­

nean, bethi, bortz punkten izar bat 

dago, garrak jaurtikitzen. Izar huni 
hau frantsesez "etoi/e jlamboyante"-a 

dela errailen da, beraz euskaraz izen 

hunen itzulpen_a gardun izana dela 
erran dezakegu, hunen bebaiotze­

kotz izar hunen erdian G bat ezarten 
da. Izar hunen arauera "CpC:e flam­

boyante" baten symbola ere. Hargi­
nen Baithttan agerten da. Izar 

hunen arauera "CpCe flamboyante" 

baten symbola i:re. Harginen Baithe­

tan agerten da, Hunen izena "gar­
dun ezpata .. dateke, zeintan 5pathe 

khalcleike edo ekbousa phloga. esta­
lita egon diteken. 

Gardun rituaren Hargiogoaren 

Baithetan, bethi sarreran bi zuthabe 

dagotza. Kion hauien izenak JAKIN 
eta BO'OZ direla erraiten da. Duda­

rik gabe, bi hitz hauietan bi euska­

razko hitz dugu: Jakintza ta Bibolza. 
JAKIN zuthabca. arra dela erraiten 

dute. eta bo'oz (bihotz) eme. Jakin­

tL.aren kionaren bidez. jaink.oata 

zerua symbolizatzen direla erraiten 
da Hargingoaren irakaskintzetan. eta 

bo'oz zuthabcaren b:dez hilargiaren 
azpiko mundua. Eta hunen symboli­

zatz.ekotz. huntaz gainera, Jakin 8 
(zortzi) bat dela erraiten da, eta 

Bo'oz. 7 (zazpi) bat dela. Hemen ere 

berriro sumenarren irazteko metho­

dua erabiltzen ba dugu. laister 

ZAZPI- AZPI- mundua dela ikhus 

dirogu. eta ZORTZI - ORTZI= 
jainko dela. 

Harginek. "enfants de la veuve .. 

direla dioskute. phrasi hau' euskara­

tzen ba dugu "Aihargunsaren se­
meak" dugu. eta izen hunen azpian 

"Al Hargintzaren semeak" dugu. 

Harginek sekta philanthropiko 

huntan. artiz.arien gizarteez gainera, 

bertze gizaneen mythologia onhartu 

ukhan dute. Hunclakoa ARROSA 
GURUTZekoak lirateke. Bainan 
euskarazko izen hunen azpian erraz 

ikhusiko dugu nola 

ARROSA- HAROTZA= ARROTZA 
den, eta GU R UTZ hi tzea n i­

GURTZ-i aditzaren forma bat eduk 
dirogun. Halakotz. ARROSA-GU­
RUTZEA HAROTZ-JGURTZia 

izan liteke. eta nola igurtzi verboa 

graikara. khrist6s bait da. halatan 
ere hark .. khristo harotza" symboli­

zatz.en duke. 
Erdi-Aroan Frankaldean anizarie­

tan hirur lagunane profesional zego­

zen. Lehena "Enfants de Maitre Jac­

ques". bigarrena "Enfants du P~re 

Soubise" eta hirurgarrena "enfants 

de Salom6n". Jacques izenean izen 

batzu bildu eta elkhartu dira, gazte­
laraz adibidez: Jacobo. Jaime. San­

tiago. Jago. Diego ... eta euskaraz du­
darik gabe: Jakue. Jakes eta Didako. 

Eta azken izen hau behar bada ai­

nigmaren giltza izal' diteke. zeren­

eta g.rai.karaz: .. k.M-.-zti sall•i• 
bait da. bai eta di­
dakite • irakaskintza ere. Hunen 
araura londoni Didakoren lagunar­

tean har!'-nen goitizena: otsoa. eta 

harotzena: era. Bigarren lagunanea 
ttipiago zen. bainan haren artizariak 

zurginak ziren, batez ere zur-biziaren 

cphaileak: Beraz hemen Sou-bisse 
delako forman ··,,....bizi"" hitza dugu. 
Hirugarren lagunartean harginak 
"etrangers" zirela erraiten da. beraz: 

arroC:uk. eta hemen kanpotarrak 
izan-gabe, hitz hunen azpian "'haro­
tzak" eskutatzen zaiku. 

J.A. Ara na Martija ajirmO que la edad dt 
oro del bersolarismo comenzO con el renteriano 

Xenpelar (1835·1869), quien empleO un rico y 
variado repertorio de temas y mUsica, para 

dar/e una nueva dimensiOn a esta modalidad li· 

tl•mria tan nuestra. Abel Muniategui. por su 

parte. reafirmO que Ja gran escue/a del bersola­
rismo gira/Ja en torno al estilo guipu:coano v 
en su cUspide hahrfa que situar a Xenp e la~. 
que fiJO las reg/as fundamenlales del estilo de 

f.'WI escuela. Es imposible ma)'Or elogio para un 
homhre, sohre Iodo viniendo de dos vi:cainos 

de las letras euskaras. ambos licenciados en 
Derecha, el primero musicOiogo _)' el segundo 

herw lari y cri1ico de es/e gtnero literario. 

irudi 

X<•npelar muriO jm·en. pero no en J f?cha tan 

n:6enle como para verse involucrado con idea.'! 
_r prC!ocupacione.s de nuestro.s dias. Pero du 

mme uquellos aflos de un pr6ximo pasado en 

Ha~ginak 
Erran dugun bezala, Harginen gi­

zartearen ethorkiaren erro bat. Erdi­

Aroko artizaricn lagun-arteetan 

cmaiten da, bainan benze ethorki· 

erro bat. zalduntzaren ordenetan. 
Dudarik gabe Frankaldean sorthuri­

kako Templu-zalduntzari buruz as­

kotan mintzo da. bainan, nola Har· 

gingoa. ethorkiz garduna dela 

erraiten den. halatan ere haren et­

horkiaren erro bat Robert Brucek 
gora-behera 1310/n fundatu zuen 

zalduntza-ordenean bilbatzen da. 

Orden hunen izena frantsesez '1'or~ 

dre du Chardon et de la Rue"" da. 
beraz euskaraz "Garduaren eta Bort­

husaiaren Ordena". eta izen hunen 
azpian, dudarik gabe "Gardunen eta 

Borthuzaien" ordena estaltzen da. 

Harginen hizkera estalian b~thi. 

Alkhimisten hizkuntzan bezala hitz 

baten azpian edo phrasi baten az· 

pian. bethi bertze hitz bat. edo 

phrasi bat estaltzen da. Hunen 
araura ezagutzen da .. Garalu Sain­

duren .. legenda. batzuentzat ga­
ralu-gnwlale bat zen. bertze perso­

nentzat esmeralda bat. Berhain 

legenda hunen arauera. ganlua 
mendi salbaian zaintzen zen. Daki­

gunez Urduinaren atzean Mendi 

Salbai izeneko mcndilerro bat dago. 
Alu hitzaren erran-nahia, bikhoitza 

da. Lehena emaztekien seKua izan 

diteke eta bigarrena: alua•hiria. 

hau da: elua. Zentzu huntan Garalu 
mendietan nunbait legoken hiri bat 

lizateke. 
Hala-here, zentzu crotikoan, ln­

diko Tantrismoarekin lothuta egon 
liteke. zeren irakaskintza estali hun­

tan, Munduko mysterio guztiek. 

atuaren (yoniaren) adorazionean 

beren deslotzeko gakhoa cduk bait 

lezakete. Alta, Bonhuetara ekharri 
zutela. legendan erraiten da, L.ein to­

kitara. eta IIDeiNII salbaia non da­

goen. zehaztu gabe. 
Bainan hargingoaren hizkuntza 

mysteriotsu hau, Eliza katholiko as· 
kotan. ia guztietan ikhus direke. 

Huntara. adibidez Florenrziako Ba p· 
tisterioan. Del Fior kathedralaren 

aurrean. lekhu askolan zortzi-gonu 

batzu ikhusten dira, non zortzi-gonu 

hauk. bethi "Jainkoa" symbolizatze· 

kotz agenen diren. 
Hargingoaren lcgenda hauk. 

egunean gutzat. guztiak. farrcgarri~k 
izan ditezke. bainan hauk. ze1n 

epokhetan zabaldu ziren. eta zeintzu 
heien helburu humanistak izan ziren 

nehoiz ere ahantzi behar ez genuke. 

Huntara hamazortLigarren mendeko 

gizon ospatsuenak lagunartc philan­

thropiko J)untan sanzen ziren. tol~­
rantziaren eta liberaltasunaren izpt· 

ritua zabaltzekotz. Zentzu huntan. 

gaurko politikan. Hargingoare.n 

fruktuak. systema demokratikoak. 11-
ratezke. eta batez ere gizon guzucn 

eskubideen errespetua. Frankaldcko 

Iraultzaren slogana -Libert~. Fra.ter­

nite. Egalit~ - Hargingoaren Ba•tha 

baten slogan zen. 

Federico KRUTWIG SAGREOO 

La pafabra vasca ltorgi11 sirve tan/o 

para denominar al pic.,wdrtro como 

al ma.J6ft. Sabido es que entr~ los 

ritos que se practican en la socredod 
filantrOpica, fundada en Londres en 

J 7 J 7, ha y uno, el mcis conocido, esp~· 

cia/mente en Francia y los pais~s fall· 
nos, /lamado "rito escocis annguo J 
aceptado". A nadie le extraii~rd q(o~ 
en e.fte rito encontremos smtbo 

cuya clave hallamos en el vascutn'!J• 
si como ha sido demostrado por · 

Guiter, la lengua primitivo tkl Rein:. 

ho y J/amado de Escocia, a don~e ~os 
garon por primera vez los prtme 
escoceses en el siglo VI de nuestrD 

era, pero tierra que no ocuporon esto~ 
intrusos hasta el siglo X ll Juc pa 
riente cercano del euskara. Nos bas· 
tard para interpretar este simbolismo 

aplicar el mismo sistema ~e usar;;. 

los sumerios para reproduclf. la ':bs· 
bra, especialmente los ttmunos de 
tracto.s, cuando inventaron el arte 

la escritura. -
0 

En primer lugar la prop10 EscOCI,. 

estd simbolizadiJ en su escudo po~ 
cardo, palabra que en vasco es ld mr 
o lthtutbl y que por lo tanto eJ r. 

r""'-. t~cGkdonlo). En toda Z:,f; 
masomca hay como simbolo ce letra 

un pentaclo J1ameante co~. unastrella 
G en el centro, llamado la e n.­

jlameante"'. Como en euskara ,­
mealfte se dice ,.,.,-. es c/aro qu~ 
gardlllt jzQ,...., signijica ntr</111 flt' 
met~~~te, con que encubre: 

estrella caledonia. 
A la entrada de todo 


